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I 7 pAixin - Unidad interior « FXNQ-A

Caracteristicas

Disefiada para ocultarse en paredes

Se adapta perfectamente a cualquier decoracion interior: solo son

visibles las rejillas de aspiracion y descarga

Its low height (620 mm) enables the unit to fit perfectly beneath a

window

profundidad es de solo 200 mm

Requiere un espacio de instalacion muy pequefio puesto que la

* La ESP elevada permite una instalacion flexible

l
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Etapas de Funcién de
velocidad del deshumidificaci semanal
ventilador 6n
Multiples
inquilinos

I 7pamcinve VRV Systems « FXNQ-A

Zilly

Mando a Mando a
distancia por distancia con
infrarrojos cable



] + Unidad interior « FXNQ-A

2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas FXNQ20A FXNQ25A FXNQ32A FXNQ40A FXNQS50A FXNQE3A
Capacidad de Nom. kw 2,2 2,8 3,6 45 5,6 71
refrigeracion
Capacidad de Nom. kW 25 3,2 4,0 50 6,3 8,00
calefaccion
Consumo: 50Hz Refrigeracion Nom. kW 0,071 0,078 0,099 0,110
Calefaccion Nom. kw 0,068 0,075 0,096 0,107
Dimensiones Unidad Altura mm 620/720 (1)
Anchura mm 750 | 950 1.150
Profundidad mm 200
Unidad con Altura mm 265
embalaje Anchura mm 925 | 1.125 1.325
Profundidad mm 885
Peso Unidad kg 23,5 27,5 32
Unidad con embalaje kg 27,5 32 37
Casing Color Sin pintar
Material Placa de acero galvanizado
Intercambiador de Tipo Cross fin coil (multi slit fins with hydrophilic treatment @7 Hi-XD tubes)
calor
Ventilador Tipo Ventilador sirocco
Cantidad 2 3 4
Caudal de aire (50 | Refrige | Alto m¥min 8,0 10,5 12,5 16,5
Hz) racion | Nom. | m3min 72 95 11 14,5
Bajo m2/min 6,4 8,5 10,0 13,0
Calefac | Alto m¥min 8,0 10,5 12,5 16,5
cion | Nom. | m3min 72 95 11 14,5
Bajo m3/min 6,4 8,5 10,0 13,0
Presion estatica Alta Pa 41 42 52 59 55
externa (50 Hz) Nom. Pa 10 15
Motor del ventilador | Cantidad 1
Model KFD-280-44-8A | KFD-280-65-8A
Velocidad Etapas 3
Potencia Alta W 44 | 65
Filtro de aire Type Red de resina con tratamiento antimoho
Nivel de potencia Refrigeracion Alto dBA 51 52 53 54
sonora
Nivel de presion Refrigeracion Alto dBA 30 32 33 35
sonora Nom. dBA 28,5 30 31 33
Bajo dBA 27 28 29 32
Calefaccion Alto dBA 30 32 33 35
Nom. dBA 28,5 30 31 33
Bajo dBA 27 28 29 32
Refrigerante Type R-410A
Conexiones de Liquido Tipo Conexién abocardada
tuberia DE. | mm 6,35 9,52
Gas Tipo Conexién abocardada
DE. [ mm 127 159
Drenaje VP20 (I.D. 20/0.D. 26)

Aislamiento térmico

Espuma de poliestireno / espuma de polietileno

Sound absorbing insulation

Butyl Rubber

Control systems

Mando a distancia por infrarrojos

BRC4C65

Mando a distancia con cable simplificado para

aplicaciones en hoteles

BRC2E52C (tipo de recuperacion de calor) / BRC2E52C (tipo de Bomba de Calor)

Wired remote control

BRC1D52 / BRC1D61/BRC1E52A/B

2-2 Especificaciones eléctricas FXNG20A | FxNazsA | FXNas2a FXNGOA | FXNQSOA |  FXNQE3A
Alimentacion eléctrica | Fase 1~

Frecuencia Hz 50/60

Tension v 220-240/220
Limites de tensién Min. % -10

Max. % 10

| + VRV Systems + FXNQ-A




« Unidad interior « FXNQ-A

2 Especificaciones

2-2 Especificaciones eléctricas FXNQ20A FXNQ25A FXNQ32A FXNQ40A FXNQS0A FXNQ63A

Corriente (50 Hz) Amperios minimos del circuito (MCA) A 0,4 0,5 0,6
Amperios maximos del fusible (MFA) A
Amperios aplena | Total A 0,3 0,4 0,5
carga (FLA)

Notas

(1) Including installation legs

El nivel de potencia sonora es un valor absoluto que indica la potencia que genera una fuente de sonido.

Limites de tensién: las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tension que se suministre a los terminales de las unidades esté dentro de los limites maximo y

minimo establecidos.

Seleccione el tamafio del cable en funcion del valor de MCA.

La variacion maxima permitida de tension entre fases es del 2%.

Utilice un disyuntor en vez de un fusible.

MCA/MFA; MCA = 1,25 x FLA; MFA=\< 4 x FLA,; El siguiente valor nominal inferior de fusible estandar min. es 16 A.

| + VRV Systems * FXNQ-A
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Datos eléctricos

Datos eléctricos

MCA
MFA
IFM
FLA

: Amperios minimos del circuito. (A)
: Amperios maximos del fusible. (A)
: Motor del ventilador interior.

: Amperios a plena carga. (A)

1

uhs wN

Rango de voltaje

FXNQ-A
Unidades interiores Suministro de energia M Potencia consumida (W)

Modelo Hz \oltaje Rango de voltaje MCA MFA FLA Refrigeracion Calefaccion
FXNQ20A
FXNQ25A 04 03 n 68
FXNQ32A Max. 264VIMax. 242V
FXNGAOA 50/60 220-2401220V Min. 198V/Min. 198V , 16 " 7 7
FXNQS0A ’ ' %9 9%
FXNQ63A 06 05 110 107

I SIMBOLOS I NOTAS

las unidades pueden utilizarse con sistemas eléctricos en los que la tensién suministrada a los terminales de

las unidades esté dentro de los limites méximo y minimo establecidos.

Seleccione el tamafo del cable eléctrico en funcion del valor de AMC.
El desequilibro méximo de voltaje tolerado entre fases es de 2%.
En lugar de fusible, utilice un disyuntor del circuito.

MCA/MFA

MCA=1.25xFLA

MFA<4AXFLA

(Fusible estdndar mas préximo por abajo min 16A)

3D096320A
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] + Unidad interior « FXNQ-A
4 Ajustes de los dispositivos de seguridad
4 -1 Ajustes de los dispositivos de seguridad
FXNQ-A

20

25

32

40

50

63

FXNQ

250V, 3. 15A

250V, 3.15A

250V, 3. 15A

250V, 3.15A

250V, 3. 15A

250V, 3. 15A

°C

3D097180
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« Unidad interior « FXNQ-A

5 Opciones

5-1 Opciones

FXNQ-A

@

88

Solo para usos residenciales. No puede utilizarse con otros equipos de control centralizado.
(3) : Idiomas incluidos:
Paquete de idioma 1: inglés, aleman, francés, holandés, espafiol, italiano y portugués,
Con un cable de PC EKPCCAB3 y el programa Updater PC, también puede cambiar el idioma a:
Paquete de idioma 2: inglés, bulgaro, croata, checo, hiingaro, rumano y esloveno.
Paquete de idioma 3: inglés, griego, polaco, ruso, serbio, eslovaco y turco.
Esta opcién debe instalarse junto con la caja de componentes
: Posible solo en combinacion con control remoto simplificado BRC2/3E52C7.

Disponibilidad
VRV
FXNQ20A2VEB
FXNQ25A2VEB
Equipamiento opcional Nombre de pieza Estado FXNQ32A2VEB
FXNQ40A2VEB
FXNQ50A2VEB
FXNQ63A2VEB
BRC1D52 Corriente X
Mando a distancia con cable BRC1D61 (1) Corriente X
BRC1ES1A Corriente X
Mando a distancia simplificado para uso en hoteles BRC2E52C7 (3) Corriente X
Sistemas de control indivi
dual Mando a distancia elegante BRCIES2A, BRC1E52B Corriente X
Control remoto para uso en hoteles BRC3E52C7 (3) Corriente X
Mando a distancia BRC4CE5 Corriente X
Control remoto central DOSS020AS! Corriente X
DSC302CA61 (1)
DSC301BAS1
Sistemas de control centrali | 214 Unficado de ENCENDIDO/APAGADO DCS301BAG1 (1) Corfente h
zado DST301BAS 1
Temporizador de programacién DST301BA61 (1) Corriente X
Mando a distancia central residencial DCS303A51 (1) (2) Corriente X
Adaptador para cableado KRP1B56 Corriente X
Adaptador de cable para accesorios eléctricos 1 KRP2AS3 Corriente X
Adaptador de cable para accesorios eléctricos 2 KRP4AS4 Corriente X
Sensor remoto KRCSO1-48 Corriente X
Caija de instalacion para PCB de adaptador KRP1BA101 Corriente X
Otras opcion Caja de eléctricos con terminal de tierra (2 bloques) KJB212AA Corriente X
es Caja de termi eléctricos con terminal de tierra (3 bloques) KJB311AA Corriente X
Filtro de ruido (solo para interfaz electromagnética) KEK26-1A Corriente X
Adaptador externo para unidad exterior (instalacién en unidad interior) DTA104A53 Corriente
Multiusuario DTAT14A61 Corriente
Adaptador de entrada digital BRP7A51(4) (5) Corriente X
Notas (1) : Solo para Daikin Oriente Medio.

3D096739
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« Unidad interior « FXNQ-A

6 Tablas de capacidad

6-1

Tablas de capacidades de refrigeracion

FXNQ-A

Temp. ambiente interior
Tamaiio de la Exterior 14.0 BH 16.0 BH 180 BH 19.0 BH 200 BH 220 BH 240 BH
unidad RS 200 BS 230 BS 260 BS 270 BS 280 BS 300 BS 320 BS
1C SHC 1C SHC 1C SHC 1C SHC 1C SHC 1C SHC 1C SHC
15 350 1.1 1] 14 13 16 14 17 15 18 14 18 14 19 14
20 350 15 14 18 16 2] 18 22 19 23 19 24 17 24 18
25 350 19 16 23 19 26 21 28 21 30 22 30 21 31 20
32 350 24 19 29 22 34 24 36 26 38 26 39 25 40 25
40 350 30 25 36 28 42 33 45 33 47 32 49 31 50 32
50 350 38 3.1 45 35 5.2 39 5.6 40 59 40 6.0 39 6. 37
63 350 48 38 5.7 43 6.6 48 1.1 49 15 48 11 48 78 48
TC:  Capacidad total (kW)
SHC: Capacidad de calefaccion sensible (kW)
3TW32902-4A
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6 Tablas de capacidad
6 -2 Tablas de capacidades de calefaccion

FXNQ-A
. . Temp. del serpentin.. °CBS
Tamafo de la uidad | 1CTPeratUr de aire exterir 160 180 200 210 20 20
oS S KW o oW kW KW o
E 70 60 20 20 19 18 18 17
20 70 60 26 26 25 24 23 2
% 70 60 34 34 3 3] 30 28
3 70 60 12 1 10 39 37 35
10 70 60 5 5 50 18 47 14
5) 70 60 66 66 63 61 59 55
83 70 60 84 84 80 77 75 70
3TW32902-3
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7 Planos de dimensiones
7 -1 Planos de dimensiones

FXNQ20-32A
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Espacio para el mantenimiento ' 50 601 |
@\ ARRON VIEN B
@\ Aspiracion delantera
4-@5 HOLE
16-34.3 HOLE
810
830
Nombre Descripcion Aspiracion inferior
KA |Puerto de conexién de tubo de liquido Conexion abocardada @6.40
KB |Puerto de conexion de tubo de gas Conexion abocardada @9.50
e |Conexion de la tuberia de drenaje VP20 (0D 026, ID 020)
KD [Manguera de drenaje 1D 025
KE  |Caja de control /
KF  |Linea de transmision /
s |Conexién de la toma de corriente /
KH |Soporte de suspension /
k) [Filtro de aire /
Kk [Pie de montaje / Notas _ ) )
1. Cuando se instalan consulte la r

2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacién del sistema especifico.

3D096749

FXNQ40-50A
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Aspiracion inferior
Nombre Descripcion
KA |Puerto de conexién de tubo de liquido Conexion abocardada @6.4
KB |Puerto de conexién de tubo de gas Conexion abocardada @12.70
G [Conexion de la tuberia de drenaje VP20 (0D 026, ID 020)
KD |Manguera de drenaje 1D 025
ke |caja de control /
KF [Linea de transmision /
KG  [Conexion de la toma de corriente /
KH  |Soporte de suspension /
K |[Filtro de aire /
KK [Pie de montaje / Notas ) ) )
1. Cuando se instalan consulte la

2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacion del sistema especifico.
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30096747
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7 Planos de dimensiones

7 -1

Planos de dimensiones

FXNQ63A
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@\ g
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o

3
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24-34.3 HOLE ' 1001 . 75
1210
1230

Nombre

Descripcion

Puerto de conexién de tubo de liquido

Conexi6n abocardada @6.4

Puerto de conexion de tubo de gas

Conexion abocardada @12.70

Conexion de la tuberia de drenaje

VP20 (0D 026, 1D 020)

Manguera de drenaje

1D 025

Caija de control

Linea de transmision

Conexién de la toma de corriente

Soporte de suspension

Filtro de aire

Pie de montaje

Aspiracion inferior

Notas
1. Cuando se instalan consulte la 6 r
2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacién del sistema especifico.

30096740
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8 Centro de gravedad

8-1

Centro de gravedad

FXNQ20-32A
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Centro de gravedad
Centro de gravedad

FXNQ40-50A

8
8-1
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« Unidad interior « FXNQ-A

Centro de gravedad
Centro de gravedad

8

8-1

FXNQ63A
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4D096843
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9 Diagramas de tuberias
9-1 Diagramas de tuberias

FXNQ-A

Lado del gas

Lado del liquido

Vélvula de expansion electronica

Filtro Filtro

Ventilador

Intercambiador de calor interior

4D081336A
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10 Diagramas de cableado
10 - 1 Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

FXNQ-A

Unidad interior
ATP Tancdta dcdnr«:u\ms impresos o [‘gﬂ ng,:l E{I}]
105 Condensador g g Z [
@ Suministro de energia HOSVW-U362.5 A1P | = Placa ¢ a pantalla y receptor '|
FIU Fusible (T, 3,15A, 250V) (Nota6) .
F2U Fusible dé obra Bod [x]
71C Nudleo de ferita X16A  XI18A XI7A xBa | 1A sst a
HAP Diodo luminoso (Monitor de senvicio-verde) S
MIF Motor (Ventilador) L rEF Xam XA Fy  NEviR o H
QiDI Detector de pérdidas a tierra ] —— bt 1=
RIT Temmistor (Arre) _ o IBHAT 18 s
R2TR3T Termistor (Bateria) N-—» ¢QiDI/ N - lorf~=1
VIR &t N 3
XIM Regleta de bomes (potencia) T02a0220Y Hap | 22—
XM Regleta de bomes (Conexidn de tubos de Soréoriz

liquido hacia arrioa) ,
YIE Valvula de expansion electrénica o) 12} e s
o3 Filtro de ruido ) ) ot
Placa de la pantalla y receptor g xa0a| 9] R ]Eibvliiﬂf Sonas conbads’
2 Tarl e o s o g
BST Pulsador (Marcha/Paro) ! | ol
Fp LED (en marcha-rojo) Funcionamiento del ventilador o
H2p Diodo emisor de luz (diagnéstico de fitro: rojo) - P 2 .
H3P LED (tomporzaor verde) [CXeXeXeXoXel] (o7 oo g concabi .
Hap LED (descongelacién-naranja) é é X25A Xo0A Y e
51 Conmutador selector(Principal/Secundario) . L X35A .
552 Conmutador selector(Conjunto de ' el

identiicaciones por infrarrojos) s
Conector (Accesorios opcionales) ‘ ‘Adaptador de cableado (<t 1 ‘ ‘ ‘ X3BA (a3
X24A Conector (Mando a distandia sin cable) ! e apdonsles) B o)
X33A Conector (Adaptador e cableado) ! [ ORG BLU ol
X35A Conector (suministro de energia) war sy o |[o
X384 Conector (Varios inquiinos) | " 1
Adaptador de cableado "’
F3UF4U Fusible ((8), 5, 250V)
KPR, KCR, KHUR : Relé magnético o @ 38A/ Cuadio eléctrico (interior)

=t

Mando a distancia con cable

RIT Termistor (aire) Notas

ss1 Interruptor de seleccion
PRINCIPAL-SECUNDARIO)
( ) 1. oo : Regleta de bornes B8, -:Conector, 4I1=: Cableado a montar en obra

Si utiliza un mando a distancia central, conéctelo a la unidad tal como se indica en el manual de instalacién
adjunto.

Si la tuberia esté protegida, utilice un cable de tipo HO5VV-U3G2,5. Si la tuberia no esta protegida, utilice un
cable de tipo HO7RN-F.

Cuando conecte los cables de entrada desde el exterior, el funcionamiento del control de
ENCENDIDO/APAGADO o de APAGADO forzado se puede seleccionar mediante el mando a distancia,
consulte el manual para obtener mas detalles.

N Neutro

3. X24A, X33A, X35A, X38A son conectores para los accesorios opcionales.
4. Para cambiar entre la unidad principal y las unidades secundarias, consulte el manual de instalacién del mando
a distancia.
5. Colores BLK:Negro; RED:Rojo; BLU:Azul; WHT:Blanco; GRN:Verde; YLW:Amarillo; BRN:Marrén; ORG:Naranja; . Abrazadera de cable
PNK:Rosa; GRYGris.; PRP:plrpura @ Tierra de proteccion (tomillo)
6 L Con corriente
7.

3D095598
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11 Datos acusticos
11 -1 Espectro de potencia sonora

FXNQ20-32A
Modo refrigeracion
90 r 90 - High-tap
85 NR90 ___
80 NR85 80
75 NR80 —
70 NR75 { 70
65
= 60
g 55
8
s 50
g8 45
2 40
35
30
25
20
15
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Notas
1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
. idad acustica de refi ia 0dB = 10E-
2 et i do farene 4B =106y 30096617
FXNQ40A
Modo refrigeracion
90 90 Bl e
85 NR9O __
80 NR85 80
75 NR80 —
70 NR75 70
65 NR70 —
= 60 NR65 60
§ 55 NR60
2
g 50 NR55 — L 50
H
g 45 NR50
2 40 NR45 40
35 NR40 —
30 NR35 30
25 NR30
20 + 20
NR25
15
NR20
10 - 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Notas

1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
2. Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6uW/m2
3. Medicién de acuerdo con ISO 3744

3D096618

| + VRV Systems + FXNQ-A
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11 Datos acusticos
11 -1 Espectro de potencia sonora

FXNQ50A
Modo refrigeracion
90 4 - 90
85 | NR90
80 NR85 1 80
75 NR80 —
70 NR75 + 70
65 | NR70 —
g 60 NRB5 1 60
g 55 1 NR60 —
£ 50 NR55 __
3 1
§ 45 NR50
Z 40 NR45
35 NR40 —
30 | NR35
25 1 NR30
20
NR25
15 |
NR20
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Notas

1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
2. Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6uW/m2
3. Medicién de acuerdo con ISO 3744

- High-tap

3D096619

FXNQ63A

Modo refrigeracion

90

85 | NR9O _
80 NR85
75 | NR80

70 NR75 __

90

+ 80

70

65
60 |
55 |
50

45

Nivel de potencia sonora [dB]

40

35

30
25 |
20 |

15:

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Notas
1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
2. Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6uW/m2
3. Medicién de acuerdo con ISO 3744

dBA

- High-tap

3D096620
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11 Datos acusticos
11 - 2 Espectro de presidon sonora

FXNQ20-32A
Refrigeracion Calefaccion
90 90 90 90
85 NR90 4 85 NR90 =
80 | NR85 + 80 80 | NR85 1 80
75 75 NR80
70 70 NR75 70
65 | 65 - NR70 1
5 60 | 7 60 NR65 60
e 55 ‘s 55
£ 50 | £ 50 |
§ 45 | 545 7
£ 40 g 40
§ 35 % 35
£ 30 2 30
25 | 25
20 20
15 | 15 |

10

Velocidad del ventilador

Alta

125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

-
o

63

125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Micréfono
Medio Conducto
D Baja Unidad
Notas
1. Datos validos en condiciones de campo libre.
2. Datos validos en condiciones de funcionamiento nominal.
3. dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
4. Presion acustica de referencia 0 dB = 20 uPa 3D096735
FXNQ40A
Refrigeracién Calefaccion
90 17 90 90 90
85 NR90 1 85 NR90 1
80 NR85 80 80 NR85 80
75 NR80 E 75 NR80 e
70 NR75 + 70 70 NR75 70
65 NR70 65 NR70
) 60 NR65 1 60 ) 60 NR65 1 60
g 55 NR60 £ g 55 NR60 E
§ 50 |NR20 NR55 + 50 s 50 NR55 + 50
45 |NR1S NR50 s & 45 |\R1° NR50 ]
8 NR10 8 NR10
£40 oo NR45 140 £40 e NR45 140
] E o E
3 35 4NRO NR40 1 3 35 {NRo
Z 30 + 30 Z 30 - 30
25 E| 25 £
20 ¥ + 20 20 ] + 20
15 1 15 1
10 - 10 10 = 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Velocidad del ventilador
Alta Micréfono
Medio Conducto
I:I Baja Unidad
Notas
1. Datos validos en condiciones de campo libre.
2. Datos validos en condiciones de funcionamiento nominal.
3. dBA_:l Nive] dg presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
4. Presion acustica de referencia 0 dB = 20 pPa 3D096736
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11

Datos acusticos

11 - 2 Espectro de presidén sonora

FXNQS50A
Refrigeracion Calefaccion
90 4 90 90
85 | 85 NR90 E
80 | 80 NR85 80
75 75 NR80
70 70 NR75 + 70
65 65 NR70 E!
) 60 z 60 NR65 4+ 60
‘e 55 | © 55 NR60 E!
g 50 £ 50 NRS5 1 50
2 2 NR15 1
3 45 % 45 | e NRS50 ]
g 40 £40 | \gs NR45 40
235 3 35 {nRo NR40 1
z 30 =z 30 NR35 + 30
25 25 NR30 E!
fg : fg NR25 ki 20
E NR20 1
10 10 - 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Velocidad del ventilador
. Alta Micréfono
Medio Conducto
\:I Baja Unidad
Notas
1. Datos validos en condiciones de campo libre.
2. Datos validos en condiciones de funcionamiento nominal.
3. dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
4. Presion acustica de referencia 0 dB = 20 pPa 3D096737
FXNQ63A
Refrigeracion Calefaccion
90 | 90 | . 90
85 | 85 | NR90 I
80 | 80 | NR85 - 80
75 75 NR80
70 70 NR75 70
65 65 NR70
g 60 Z 60 NR65 1 60
§ 55 § 55 NR60
% 50 | 3 50 | NR55 t 50
g 45 g 45 NR50 1
S 40 s 40 NR45 140
335 235 NR40 :
=30 | =30 | NR35 130
25 25 NR30
20 20 NR25 £ 20
15 15 \H‘ NR20
10 10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Velocidad del ventilador
. Alta Micréfono
Conducto
\:I Baja Unidad
Notas
1. Datos validos en condiciones de campo libre.
2. Datos validos en condiciones de funcionamiento nominal.
3. dBA = Nivel de presién sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
4. Presion acustica de referencia 0 dB = 20 pPa
3D096738
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12 Caracteristicas del ventilador

« Unidad interior « FXNQ-A

12 - 1 Caracteristicas del ventilador

FXNQ20-25A

(mmH,0) (Pa)

§ 80

Presion estética externa

(mmHZO)

Notas:

1. Elmando a distancia se puede utilizar para cambiar entre "ALTA” y ‘BAJA".

2. Elflujo de aire se establece en ESTANDAR’ antes de salir de fébrica. Se puede
cambiar entre ESP ESTANDAR’ y “ESP ALTA” mediante el mando a distancia

(mmHZO) (mmHZO)
Candal de aire (m3/m\n)
3D086736A
(mmHzo) (Pa) (mmHZO)
80
6 6 Notas
1. El' mando a distancia se puede utilizar para cambiar entre "ALTA” y ‘BAJA”
2. Elflujo de aire se establece en "ESTANDAR' antes de salir de fabrica. Se puede
cambiar entre ‘ESP ESTANDAR” y “ESP ALTA” mediante el mando a distancia
5 i 5
4 0 4
© oot
e I
9]
%
[}
S
=
3 g W . 3
c B
ko) -
a
S
a
2 0 2
& esind)
1 10 1
(Pa)
(mmHzo) 7 8 9 (mmHZO)

Candal de aire (ms/min)

3D0814258B
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12 Caracteristicas del ventilador
12 - 1 Caracteristicas del ventilador

(mmH,0) ) (mmH,0)
80
6 6 Notas:
1. Elmando a distancia se puede utilizar para cambiar entre "ALTA” y ‘BAJA”.
2. Elflujo de aire se establece en "ESTANDAR’ antes de salir de fébrica. Se
puede cambiar entre "ESP ESTANDAR’ y "ESP ALTA” mediante el mando a
distancia.
5 o 5
4 « 4
©
= ey
T P ata)
3
T [Ep—
2
3 20 3
4]
(=
k]
o
[
a
2 Pl 2
1 10 1
(Pa)
(mmH,0) 7 8 9 LN VA
(mmHZO)
Candal de aire (ms/min)
3D0814268B
(mmH)O) (Pa) (mmHZO)
7 7 Notas:
1. Elmando a distancia se puede utilizar para cambiar entre "ALTA” y ‘BAJA’.
2. Elflujo de aire se establece en "ESTANDAR' antes de salir de fabrica. Se
puede cambiar entre "ESP ESTANDAR’ y “ESP ALTA” mediante el mando a
distancia.
6 6
5 5
©
=
Q
3
4 o 4
9
ke
&
()
[
he]
4
3 £ 3
2 2
1 1
8 9 0 1l 12 I8 4 %
(mmH_0) )
2 Candal de aire (m*/min) (mmH,0)

3D081427B
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12 Caracteristicas del ventilador

« Unidad interior « FXNQ-A

12 - 1 Caracteristicas del ventilador

FXNQ63A

(mmHZO)

(mmHZO)

Presion estética externa

11 12 1 14 15 16 17
Candal de aire (ms/min)

18

(mmH ZO)

Notas:

1. Elmando a distancia se puede utilizar para cambiar entre "ALTA” y ‘BAJA”.

2. Elflujo de aire se establece en "ESTANDAR’ antes de salir de fébrica. Se
puede cambiar entre "ESP ESTANDAR’ y "ESP ALTA” mediante el mando a
distancia.

(mmHZO)

3D0814298B
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El presente documento tiene solamente finalidades informativas y no
constituye ningun tipo de oferta vinculante a Daikin Europe N.V. Daikin
Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente documento utilizan-
do la informacion mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna
garantia, ya sea explicita o implicita, de la integridad, precision, fiabilidad
o adecuacion para casos concretos de sus contenidos y de los produc-
tos y servicios en ella contenidos. Las especificaciones estan sujetas a
posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de mane-
ra explicita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de dafio directo
o indirecto, en el sentido mas amplio, que se derive de o esté relaciona-
do con el uso y/o la interpretacion de este documento. Daikin Europe
N.V. posee los derechos de autor de todos los contenidos de esta publi-
cacion.
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